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AKUMULATOROVA OSCILACNI
MULTIBRUSKA DCS355

Blahopiejeme Vam!

Zvolili jste si elektrické naradi znacky DEWALT.
Léta zkusenosti, dikladny vyvoj vyrobku

a inovace vytvorily ze spole¢nosti DEWALT
jednoho z nejspolehlivéjSich partnerd pro uzivatele
profesionalniho elektrického naradi.

Technické udaje

DCS355

Napajeci napéti \% 18
Typ 1
Typ baterie Li-lon
Prikon W 300
Viykon W 170
Frekvence kmitd min™  0-20 000
Uhel kmit(i 1,6°
Hmotnost kg 11
L., (akusticky tlak) dB(A) 86
K., (odchylka akustického tlaku) dB(A) 3

(akusticky vykon) dB(A) 97
K\ (0dchylka akustickeho vykonu) — dB(A) 3

Celkova uroven vibraci (prostorovy vektorovy soucet)
uréena podle normy EN 60745:

Hodnota vibraci a,,

Velikost vibraci uvedena v tomto dokumentu byla
mérena podle normalizovanych pozadavku, které
jsou uvedeny v normé EN 60745 a muze byt
pouzita pro vzajemné srovnani jednotlivych naradi
mezi sebou. Tato hodnota muze byt pouzita pro
predbézny odhad vibraci plsobicich na obsluhu.

VAROVANI: Deklarované hodnoty
A vibraci se vztahuji na standardni
pouZziti naradi. Je-li ovsem naradi
pouzito pro riizné aplikace
s rozmanitym prislusenstvim nebo je-li
provadéna jeho nedostatecna udrzba,
velikost vibraci mize byt odlisna. Tak
se mize behem celkové prace doba
pusobeni vibraci na obsluhu znacné
prodlouzit.

Odhad miry pusobeni vibraci na
obsluhu by mél také pocitat s dobou,
kdy je naradi vypnuto nebo kdy je

v chodu naprazdno. Béhem celkové
pracovni doby se tak muze doba
plsobeni vibraci na obsluhu zna¢né
zkrétit.

Zjistéte si dal$i doplrikova
bezpecnostni opatreni, ktera chrani
obsluhu pred ucinkem vibraci,

Jako jsou: tdrzba naradi a jeho
prislusenstvi, udrzovani rukou v teple,
organizace zpuisobu prace.

a, = m/s? 16,1

Odchylka K = m/s? 1,5
Baterie DCB180 DCB181 DCB182 DCB183
Typ baterie Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon
Napéajeci napéti V 18 18 18 18
Kapacita A, 3,0 1,5 4,0 2,0
Hmotnost kg 0,64 0,35 0,61 0,40
Nabijecka DCB105
Napéti v siti vV 230V
Typ baterie Li-lon
Pfiblizna doba nabijeni  min 30 40 55 70

(Kapacita 1,5 Ah) (Kapacita 2,0 Ah) (Kapacita 3,0 Ah) (Kapacita 4,0 Ah)

Hmotnost kg 0,49

Pojistky

Evropa Néaradi 230 V 10 A v napéjeci siti

Velka Britanie a Irsko Néaradi 230 V 13 A v zastrCce napajeciho kabelu
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Definice: Bezpeénostni pokyny
Nize uvedené definice popisuji stuper zavaznosti
kazdého oznaceni. Prectéte si pozorné navod

k obsluze a vénuijte pozornost t¢émto symboltm.

NEBEZPECI: Oznaéuje bezprostredné
hrozici rizikovou situaci, ktera, neni-li
Ji zabranéno, povede k zptisobeni
vazného nebo smrtelného zranéni.
VAROVANI: Oznaéuje potenciéiné
rizikovou situaci, ktera, neni-li ji
zabranéno, mize vést k vaznému
nebo smrtelnému zranéni.
UPOZORNENI: Oznaéuje
potencionalné rizikovou situaci,

ktera, neni-li ji zabréanéno, muze vést
k lehkému nebo stfedné vaznému
zranéni.

POZNAMKA: Oznaduje postup
nesouvisejici se zptisobenim
zranéni, ktery, neni-li mu zabranéno,
miuiZe vést k poskozeni zarizeni.

Upozorriuje na riziko urazu elektrickym
proudem.

& Upozorriuje na riziko vzniku poZaru.

ES Prohlaseni o shodé
SMERNICE PRO STROJNi ZARIZENi

CE€

DCS355

Spole¢nost DEWALT timto prohladuje, Ze tyto
vyrobky popisované v ¢asti Technické tudaje
splfiuji pozadavky nasledujicich norem: 2006/42/
EC, EN 60745-1, EN60745-2-4, EN60745-2-11.
Tyto vyrobky spliiuji také pozadavky smérnic
2004/108/EC a 2011/65/EU. Dalsi informace
vam poskytne zastupce spole¢nosti DEWALT na
nasledujici adrese nebo na adresach, které jsou
uvedeny na zadni strané tohoto navodu.

Nize podepsana osoba je odpovédna za sestaveni
technickych Udaju a provadi toto prohlaseni
v zastoupeni spole¢nosti DEWALT.

. /54%%

Horst Grossmann
Viceprezident oddéleni pro vyvoj a konstrukci
vyrobk(

DeWALT, Richard-Klinger-Strasse 11,
D-65510, Idstein, Germany
3.7.2013

VAROVANI: Z diivodu omezeni
rizika zranéni si prectéte tento navod
k obsluze.

VsSeobecné bezpecnostni
pokyny pro praci s elektrickym
naradim

VAROVANI! Preététe si
A vSechny bezpecnostni pokyny
a bezpecnostni vystrahy. Nedodrzeni
uvedenych varovani a pokyni muze
vést k urazu elektrickym proudem,
poZaru a vaznému zranéni.
VESKERA BEZPECNOSTNI VAROVANI
A POKYNY USCHOVEJTE PRO PRIPADNE
DALSIi POUZITI
Termin ,elektrické naradi“ ve vsech upozornénich
odkazuje na vaSe naradi napajené ze sité
(s napéjecim kabelem) nebo naradi napajené
baterii (bez napéjeciho kabelu).

1) BEZPECNOST NA PRACOVISTI

a) Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobre
osvétleny. Preplnény a neosvétleny
pracovni prostor muze vést k zptisobeni
uraza.

b) Nepracujte s elektrickym naradim ve
vybusném prostredi, jako jsou napriklad
prostory s vyskytem horlavych kapalin,
plynii nebo prasnych latek. V elektrickém
néradi dochazi k jiskreni, které muze
zpusobit vzniceni hoflavého prachu nebo
vypard.

c) Priprdci s naradim zajistéte bezpecnou
vzdalenost déti a ostatnich osob.
Rozptylovani mtze zpusobit ztratu kontroly
nad naradim.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Zastrcka napdjeciho kabelu naradi
musi odpovidat zasuvce. Zastrcku
nikdy Zadnym zpusobem neupravujte.
Nepouzivejte u uzemnéného elektrického
naradi Zadné upravené zastrcky.
Neupravované zastréky a odpovidajici
zasuvky snizuji riziko vzniku Grazu
elektrickym proudem.

b) Nedotykejte se uzemnénych povrch,
Jjako jsou napriklad potrubi, radiatory,
elektrické sporaky a chladnicky. Pri
uzemnéni vaseho téla vzrista riziko trazu
elektrickym proudem.




c)

d)

e)

Nevystavujte elektrické naradi desti
nebo vihkému prostredi. Vnikne-li do
elektrického naradi voda, zvysi se riziko
urazu elektrickym proudem.

S napdjecim kabelem zachazejte
opatrné. Nikdy nepouZivejte napajeci
kabel k prenaseni nebo posouvani
naradi a netahejte za néj, chcete-li naradi
odpojit od elektrické sité. Zabrarite
kontaktu kabelu s mastnymi, horkymi

a ostrymi predméty nebo pohyblivymi
¢astmi. Poskozeny nebo zauzleny napéajeci
kabel zvysuje riziko Urazu elektrickym
proudem.

P¥i praci s naradim venku pouZivejte
prodluzovaci kabely uréené pro venkovni
pouziti. Pouziti kabelu pro venkovni pouZziti
snizuje riziko trazu elektrickym proudem.
Musite-li s elektrickym naradim pracovat
ve vihkém prostredi, pouZijte napdjeci
zdroj s proudovym chrani¢éem (RCD).
Pouziti proudového chrani¢e (RCD) snizuje
riziko Grazu elektrickym proudem.

3) BEZPECNOST OBSLUHY

a)

b)

0

d)

e)

Zistarite stale pozorni, sledujte, co
provdadite a pfi praci s naradim pracujte
s rozvahou. Nepouzivejte elektrické
naradi, jste-li unaveni nebo jste-li pod
vlivem drog, alkoholu nebo Iéki. Chvilka
nepozornosti pfi praci s elektrickym naradim
muzZe vést k vaznému urazu.

Pouzivejte prvky osobni ochrany. VZdy
pouzivejte ochranu zraku. Ochranné
prostredky jako respirator, neklouzava
pracovni obuv, prilba a chranice sluchu,
pouzivané v prislusnych podminkach,
snizuji riziko poranéni osob.

Zabrarite nahodnému spusténi. PFed
pripojenim zdroje napéti nebo pred
vloZenim baterie a pred zvednutim
nebo prenasenim naradi zkontrolujte,
zda je vypnuty hlavni spinaé. Prenaseni
elektrického naradi s prstem na hlavnim
spinaci nebo pfipojeni napajeciho kabelu
k elektrické siti, je-li hlavni spina¢ naradi
v poloze zapnuto, muzZe zp(sobit uraz.
Pred spusténim naradi se vZdy ujistéte,
zda nejsou v jeho blizkosti klice nebo
sefizovaci pfipravky. Sefizovaci klice
ponechané na nafadi mohou byt zachyceny
rotujicimi Eastmi naradi a mohou zpusobit
uraz.

NeprekazZejte sami sobé. Pri prdci vidy
udrzujte vhodny a pevny postoj. Tak

Je umozZnéna lep$i oviadatelnost naradi

v neoCekavanych situacich.

)

Vhodné se oblékejte. Nenoste volny
odév nebo Sperky. Dbejte na to, aby se
vase vlasy, odév a rukavice nedostaly
do kontaktu s pohyblivymi ¢astmi. Volny
odév, Sperky nebo dlouhé viasy mohou byt
pohyblivymi dily zachyceny.

Pokud jsou zafizeni vybavena adaptérem
pro pripojeni odsdvaciho zafizeni,
zajistéte jeho spravné pripojeni a Fadnou
funkci. Pouziti téchto zarfizeni mize snizit
nebezpeci tykajici se prachu.

4) POUZITI ELEKTRICKEHO NARADI A JEHO
UDRZBA

a)

b)

)

d)

e)
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NepretéZujte elektrické naradi. PouZivejte
pro provadénou prdci spravny typ
ndradi. Pri pouZiti spravného typu naradi
bude prace provedena lépe a bezpecnéji.
Nelze-li spinac¢ naradi zapnout a vypnout,
s naradim nepracujte. Kazdé elektrické
naradi s nefunkénim hlavnim spinacem je
nebezpecné a musi byt opraveno.

Pred serizovanim naradi, pred
vyménou prislusenstvi nebo pokud
ndradi nepouzivate, odpojte zastrcku
napdjeciho kabelu od zasuvky nebo

z ndradi vyjméte baterii. Tato preventivni
bezpecnostni opatieni snizuji riziko
nahodného spusténi naradi.

Pokud naradi nepouzivate, uloZte jej
mimo dosah déti a zabrarite tomu, aby
bylo toto naradi pouZito osobami, které
nejsou seznameny s jeho obsluhou
nebo s timto ndvodem. Elektrické

néradi je v rukou nekvalifikované obsluhy
nebezpecné.

Provadéjte udrzbu elektrického naradi.
Zkontrolujte vychyleni nebo zablokovani
pohyblivych éasti, poskozeni
Jjednotlivych dilt a jiné okolnosti, které
mohou ovlivnit chod naradi. Je-li naradi
poskozeno, nechejte jej pred pouZitim
opravit. Mnoho nehod byvé zplisobeno
zanedbanou udrzbou naradi.

Rezné nastroje udrzujte ostré a cCisté.
Réadné udrzované fezné néstroje s ostrymi
feznymi bfity jsou méné nachyiné

k zanaseni necistotami a Iépe se s nimi
pracuje.

Elektrické naradi, prislusenstvi, drzaky
ndstroju atd., pouZivejte podle téchto
pokynu a berte v uvahu podminky
pracovniho prostredi a prdci, kterou
budete provadét. PouZiti elektrického
naradi k jinym ucelim, nez k jakym je
uréeno, miiZze byt nebezpecné.




5) POUZITi NARADI NAPAJENEHO BATERIi

A JEHO UDRZBA

a) Nabijejte pouze v nabije¢ce urcené
vyrobcem. Nabijecka vhodna pro jeden typ
baterie muze pri vioZeni jiného nevhodného
typu zpusobit pozar.

b) PouZivejte vyhradné baterie doporucené
vyrobcem naradi. PouZiti jinych typ(
baterii mize zpusobit vznik poZzaru nebo
zranéni.

c) Neni-li baterie pouzivana, ulozte ji
mimo dosah kovovych predmétt, jako
jsou kancelarské sponky, mince, klice,
hrebiky, Sroubky nebo jiné drobné
kovové predméty, které mohou zptsobit
zkratovani jejich kontaktd. Zkratovani
kontakti baterie miize vést k zpusobeni
spalenin nebo poZaru.

d) V nevhodnych podminkach mize
z baterie unikat kapalina. Vyvarujte
se kontaktu s touto kapalinou. Dojde-

li k néahodnému kontaktu s touto
kapalinou, zasaZzené misto omyjte
vodou. Dostane-li se kapalina do

o¢i, ihned si je vyplachnéte vodou

a vyhledejte Iékarskou pomoc. Unikajici
kapalina z baterie muzZe zplsobit
podrazdéni pokozky nebo popaleniny.

6) OPRAVY

a) Svérte opravu vaseho elektrického
naradi pouze osobé s prislusnou
kvalifikaci, ktera bude pouZivat vyhradné
origindlni nahradni dily. Tim zajistite
bezpecény provoz naradi.

DalsSi bezpec¢nostni pokyny pro
univerzalni kmitajici naradi
VAROVANI: Pii brouseni nékterych
A druhd dreva (napriklad buk, dub)
a kovu budte velmi opatrni, protoze
béhem brouseni muze vznikat toxicky
prach. PouZivejte masku proti prachu
urcenou specialné na ochranu pred
toxickym prachem a vypary a zajistéte,
aby byly takto chréanény vSechny
osoby nachazejici se nebo vstupujici
do pracovniho prostoru.
VAROVANI: Pii brouseni Zeleznych
A kovu pouZivejte toto naradi na dobre
vétraném misté. NepouZivejte toto
naradi v blizkosti hoflavych kapalin,
plynt a prachu. Horké &astecky
vznikajici pfi brouseni nebo jiskry
od uhliki motoru mohou zpusobit
vzniceni hoflavych materiald.

Brouseni natéru
VAROVANI: Dodrzujte platné predpisy
tykajici se brouseni natérd. Vénujte
néaleZitou pozornost nasledujicim
bodum:

*  Kdykoli je to mozné, pouZivejte odsavani
pro zachytavani prachu vznikajiciho pfi
brouseni.

«  P¥i brouseni natéru, které mohou obsahovat
prisady olova, provadéjte nasledujici
opatreni:

— Zamezte vstupu déti a téhotnych Zen do
pracovniho prostoru.

— VS8echny osoby vstupujici do pracovniho
prostoru by mély pouZivat ochrannou
masku urc¢enou specialné na ochranu
pred prachem a vypary z natérd
obsahujicich prisady olova.

— V pracovnim prostoru nejezte, nepijte
a nekurte.

»  Zajistéte bezpecnou likvidaci prachu
a ostatnich necistot vzniklych pfi brouseni.

* Pri provadéni praci, u kterych mize
dojit ke kontaktu pracovniho nastroje
se skrytym elektrickym vedenim nebo
s vlastnim napajecim kabelem, drzte naradi
za izolované rukojeti. Pfi kontaktu s ,zivym*
vodicem zplsobi neizolované kovové éasti
naradi obsluze uraz elektrickym proudem.

* Pro zajisténi a upnuti obrobku
k pracovnimu stolu pouzivejte svorky
nebo jiné vhodné prostredky. Drzeni
obrobku rukou nebo opreni obrobku o ¢ast
téla nezajisti jeho stabilitu a mize vést k ztraté
kontroly.

Zbytkova rizika
Prestoze jsou dodrzovany pfislusné bezpecénostni
predpisy a jsou pouzivana bezpec¢nostni zafizeni,
urcita zbytkova rizika nemohou byt vyloucena. Tato
rizika jsou nasleduijici:
— Poskozeni sluchu.
— Riziko zranéni zptisobené odlétavajicimi
casteCkami.
— Riziko popéaleni zptisobené kontaktem
s prislusenstvim, které se zahralo béhem
pouZiti.
— Riziko zranéni zptisobené dlouhodobym
pouzitim vyrobku.




Stitky na naradi

Na tomto naradi jsou nasledujici piktogramy:
PFed pouzitim si pfectéte navod

k obsluze.

Pouzivejte ochranu sluchu.

Pouzivejte ochranu zraku.

Pouzivejte ochranny respirator.

UMISTENi DATOVEHO KODU (OBR. 1)

Datovy kod (t), ktery obsahuje také rok vyroby, je
vytistén na krytu naradi.
Priklad:

2013 XX XX

Rok vyroby

Dulezité bezpecnostni pokyny
pro vSechny nabijecky
TYTO POKYNY USCHOVEJTE: Tento navod

obsahuje dulezité bezpecnostni a provozni pokyny
pro nabijecku DCB105.

* Pred pouZitim nabijecky si prectéte vSechny
pokyny a vystrazna upozornéni nachazejici
se na nabijecce, baterii a na vyrobku, ktery je
touto baterii napajen.

VAROVANI: Nebezpeéi tirazu
elektrickym proudem. Dbejte na to,
aby se do nabijeCky nedostala Zadna
tekutina. Mohlo by dojit k urazu
elektrickym proudem.

UPOZORNENI: Riziko popaleni.

Z divodu omezeni rizika zptisobeni
zranéni nabijejte pouze baterie
DEWALT, které jsou k nabijeni urceny.
Jiné typy baterii mohou prasknout, coz
mze vést k zranéni nebo hmotnym
Skodam.

UPOZORNENI: Déti by mély byt pod
dozorem, aby bylo zajisténo, Ze si

s timto zafizenim nebudou hrat.

POZNAMKA: V uréitych podminkéach,
kdy je nabijecka pfipojena

k napajecimu napéti, mize dojit

ke zkratovani nabijecich kontaktti
uvnitf nabijecky cizimi pfedméty. Cizi
vodivé prfedméty a materily, jako jsou
ocelova vina (draténka), hlinikové folie
nebo jakékoli ¢astecky kovu, se nesmi

.

.

.

.

.

dostat do vnitfniho prostoru nabijecky.
Neni-li v tdloZzném prostoru nabijecky
umisténa Zadna baterie, vZdy odpojte
napajeci kabel nabijecky od sité. Dfive
nez budete provadét ¢isténi nabijecky,
odpojte ji od sité.

NEPOKOUSEJTE SE nabijet baterie
pomoci jiné nabije¢ky, nez je nabijecka
uvedena v tomto ndvodu. Nabijecka i baterie
Jsou specificky navrzeny tak, aby mohly
pracovat dohromady.

Tyto nabijeCky nejsou urc¢eny pro Zadné
Jjiné pouziti, nez je nabijeni nabijecich
baterii DEWALT. Jakékoli jiné pouziti muze
vést k zplsobeni pozaru nebo k trazu
elektrickym proudem.

Nevystavujte nabijecku ptusobeni desté
nebo snéhu.

Pri odpojovani nabije¢ky vZdy odpojte
zdstréku od zasuvky a netahejte za
napajeci kabel. Timto zptisobem zabranite
poskozeni zastrcky a napajeciho kabelu.

Ujistéte se, zda je napdjeci kabel veden
tak, abyste po ném neslapali, nezakopavali
o néj a aby nedochdzelo k jeho poskozeni
nebo nadmérnému zatiZeni.

Neni-li to naprosto nutné, nepouzivejte
prodluzovaci kabel. Pouziti nespravného
prodluZovaciho kabelu by mohlo vést

k zpuisobeni poZaru nebo k urazu elektrickym
proudem.

P¥i praci s nabijeckou ve venkovnim
prostredi vZdy zajistéte, aby byla umisténa
v suchu a pouZivejte prodluZovaci kabel
vhodny pro venkovni poutziti. PouZziti kabelu
pro venkovni pouZiti snizuje riziko urazu
elektrickym proudem.

Nezakryvejte vétraci otvory nabijecky.
Vétraci otvory jsou umistény na horni ¢asti
a na bocnich strandch nabijecky. Umistéte
nabije¢ku na takova mista, ktera jsou mimo
dosah zdroju tepla.

Nepouzivejte nabijecku s poskozenym
napdjecim kabelem nebo s poskozenou
zastrékou - zajistéte okamzitou vymeénu
poskozenych casti.

Nepouzivejte nabijecku, doslo-li

k prudkému nérazu do nabijecky, k jejimu
padu nebo k jejimu poskozeni jinym
zpusobem. Opravu svérte autorizovanému
servisu.

Neprovadéjte demontaz nabijecky. Je-li
nutné provedeni opravy nebo udrzby,
svéfte tento tkon autorizovanému servisu.
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Nespravné provedena opétovna montaz
muzZe vést k zplsobeni poZaru nebo k trazu
elektrickym proudem.

Dojde-li k poskozeni napajeciho kabelu,
musi byt neprodlené vyménén vyrobcem,
Jeho servisnim zastupcem nebo jinou
kvalifikovanou osobou, aby bylo zabranéno
Jakémukoli riziku.

Pred cisténim nabije¢ku vZdy odpojte od
elektrické sité. Timto zpiisobem omezite
riziko urazu elektrickym proudem. Vyjmuti
baterie toto riziko nesnizi.

NIKDY se nepokousejte spojit 2 nabijecky
dohromady.

Nabijecka je uréena pro poufZiti se
standardnim napétim elektrické sité 230 V.
Nepokousejte se nabijecku pouZzit s jinym
napdjecim napétim. Tato nabijecka neni
urcena pro vozidla.

TYTO POKYNY USCHOVEJTE

Nabijecky

Nabijecka DCB105 m(ze nabijet baterie
Li-lon s napajecim napétim 10,8 V, 14,4 V

a 18 vV (DCB123, DCB140, DCB141, DCB142,

DCB143, DCB180, DCB181, DCB182 a DCB183).

Tato nabije¢ka nemusi byt Zadnym zplGsobem
sefizovana a je zkonstruovana tak, aby byla
zajisténa jeji co nejjednodussi obsluha.

Postup nabijeni (obr. 2)

1. Pfed vlozenim baterie pfipojte nabijecku
k pfislusné zasuvce s napétim 230 V.

2. Vlozte baterii (h) do nabijecky a ujistéte se,
zda je v nabijeéce Fadné usazena. Cerveny
indikator (nabijeni) za¢ne blikat, coz bude
indikovat zahajeni procesu nabijeni.

3. Ukonceni nabijeni bude indikovano trvalym
rozsvicenim Cervené kontrolky. Baterie je
zcela nabita a mize byt okamzité pouzita
nebo muze byt ponechana v nabijecce.

POZNAMKA: Z divodu zajisténi maximaini
vykonnosti a Zivotnosti baterii Li-lon tyto baterie
pfed prvnim pouzitim zcela nabijte.

Pruibéh nabijeni
Stav nabiti baterie je podrobné popsan v nize
uvedené tabulce.

Stav nabiti

nabijeni —_— = = -

zcela nabito

@0 [T71x 1Tk

prodleva zahrata/
studena baterie

vadna baterie nebo

nabijecka

x€& Ex

zavada v elektrickém

©0 00 00 00 00 oo

vedeni

Vadna baterie nebude v této nabijecce nabijena.
Nabijecka bude signalizovat vadnou baterii
nerozsvicenim kontrolky nabijeni nebo zptisobem
blikani, ktery ur€uje zavadu baterie nebo nabijecky.

POZNAMKA: To m(iZe také znamenat zavadu
v nabijecce.

Pokud nabijecka signalizuje zavadu, predejte
ji spole¢né s baterii do autorizovaného servisu
k otestovani.

Prodleva zahrata/studena
baterie

Jakmile bude nabijeCka detekovat pfili§ vysokou
nebo pfilis nizkou teplotu baterie, automaticky
zahaji rezim prodleva zahfata/studena baterie

a pozastavi nabijeni, dokud baterie nedosahne
odpovidajici teploty. Potom nabijecka automaticky
pfejde do rezimu nabijeni. Tato funkce maximainé
prodluzuje provozni zivotnost baterie.

Nafadi XR Li-lon jsou vybavena systémem
elektronické ochrany, ktera chrani baterii pred
pretizenim, prehratim a Uplnym vybitim.

Pri aktivaci systému této elektronické ochrany

se naradi automaticky vypne. Dojde-li k takové
situaci, vlozte baterii Li-lon do nabijeCky a nechejte
ji zcela nabit.

Studena baterie se nabiji priblizné polovi¢ni
rychlosti, jako zahrata baterie. Baterie se bude
béhem celého nabijeciho procesu nabijet
pomalejsi rychlosti a nevrati se na maximalni
rychlost nabijeni ani v pfipadé, je-li zahrata.

Dulezité bezpecnostni pokyny
pro vSechny baterie

Objednavate-li nahradni baterii, nezapomente do
objednavky doplnit katalogové &islo a napajeci
napéti baterie.

Po dodani neni baterie zcela nabita. Pfed pouzitim
nabijeCky a baterie se seznamte s nize uvedenymi
bezpecnostnimi pokyny a dodrzujte uvedené
postupy pro nabijeni.
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PRECTETE SI VSECHNY POKYNY

Nenabijejte a nepouzivejte baterie ve
vybusném prostredi, jako jsou napfiklad
prostory s vyskytem horlavych kapalin,
plynt nebo prasnych latek. VioZzeni nebo
vyjmuti baterie z nabijecky muze jiskfenim
zpusobit vzniceni prachu nebo vypard.
Nikdy baterii do nabije¢ky nevkladejte
nasilim. Baterii nikdy Zadnym zptlsobem
neupravujte, aby mohla byt nabijena

i v jiné nabijecce, protoZe by mohlo dojit
k prasknuti obalu baterie a k naslednému
vaznému zranéni.

Nabijejte baterie pouze v uréenych
nabijec¢kach DEWALT.

NESTRIKEJTE na baterie vodu a neponofujte
Jje do vody nebo do jinych kapalin.

Neskladujte a nepouzivejte naradi a baterie
na mistech, kde muzZe teplota dosahnout
nebo presahnout 40 °C (jako jsou venkovni
boudy nebo plechové stavby v letnim
obdobi).

Z duvodu dosazeni nejlepSich vysledki se

pfed pouzitim ujistéte, zda je baterie zcela

nabita.
VAROVANI: Nikdy se nepokousejte
baterii z jakéhokoli divodu rozebirat.
Je-li obal baterie praskly nebo
poskozeny, nevkladejte baterii do
nabijeCky. Zabrarite padu, rozdrceni
nebo poskozeni baterie. NepouZivejte
baterii nebo nabijecku, u kterych doslo
k narazu, padu nebo jinému poskozeni
(napriklad propichnuti hiebikem,
zasah kladivem, roz$lapnuti). Mohlo
by dojit k trazu elektrickym proudem.
Poskozené baterie by mély byt vraceny
do autorizovaného servisu, kde bude
zajisténa jejich recyklace.

c UPOZORNENI: Neni-li néradi

pouzivano, pri odkladani postavte
naradi na stabilni povrch tak, aby
nemohlo dojit k jeho padu. Néktera
naradi s velkou baterii budou stat na
baterii ve svislé poloze, ale muze dojit
k jejich snadnému prevrhnuti.

SPECIFICKE BEZPECNOSTNi POKYNY PRO
BATERIE LITHIUM ION (Li-lon)

» Baterie nespalujte, i kdyzZ jsou vazné
poskozeny nebo zcela opotrebovany.
Baterie miZe v ohni explodovat. Pri spalovani
baterie typu Li-lon dochazi k vytvareni
toxickych vypar( a latek.

» Dojde-li k potfisnéni pokozky kapalinou
baterie, okamZité zasaZené misto
opldachnéte mydlem a vodou. Dostane-li se

vam kapalina z baterie do oci, vyplachujte
otevrené oci vodou zhruba 15 minut nebo po
takovou dobu, dokud podrazdéni neustane.
Je-li nutné lékarské oSetreni, elektrolytem
baterie je smés tekutych organickych
uhlicitan( a soli lithia.

» Obsah vypart z otevienych c¢lanku baterie
muzZe zpusobit potize s dychanim. Zajistéte
prisun Cerstvého vzduchu. Jestlize potize stale
pretrvavaji, vyhledejte lékarské oSetreni.

VAROVANI: Riziko popaleni. Kapalina
& z baterie se muze vznitit, dojde-li

k jejimu kontaktu s plamenem nebo se

zdrojem jiskreni.

Baterie

TYP BATERIE

Model DCS355 pracuje s bateriemi XR Li-lon
s napajecim napétim 18 V.

Mohou byt pouzity také baterie DCB180, DCB181,
DCB182 nebo DCB183. Viz ¢ast Technické
udaje, kde naleznete dalSi informace.

Doporuceni pro ulozeni baterii

1. Nejvhodnéjsi misto pro skladovani je v chladu
a suchu, mimo dosah pfimého slune¢niho
zafeni a nadmérného tepla ¢i chladu.

Z diivodu zachovani optimalniho vykonu
a provozni zivotnosti skladujte nepouzivané
baterie pfi pokojové teploté.

2. Skladujete-li baterie del$i dobu, s ohledem na
dosazeni optimalnich vysledku je doporu¢eno
ulozit tyto baterie zcela nabité na suchém
a chladném misté mimo nabijecku.

POZNAMKA: Baterie by nemély byt skladovany,
jsou-li zcela vybité. Pfed pouzitim musi byt baterie
zcela nabita.

Nalepky na nabije¢ce a na
baterii

Mimo piktogramt uvedenych v tomto navodu
jsou nalepky na nabijeCce a na baterii opatfeny
nasledujicimi piktogramy:

IL"I—l Pred pouzitim si prectéte navod
@ k obsluze.
E Nabijeni.

E Zcela nabito.
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Prodleva zahrata/studena baterie.

Vadna baterie nebo zavada v nabijecce.

Zavada v elektrickém vedeni.

Nepokousejte se kontakty baterie
propojovat vodivymi pfedméty.

Nenabijejte poSkozené baterie.

Pouzivejte vyhradné s bateriemi
DeWALT. Jiné baterie mohou prasknout,
zpusobit poranéni nebo jiné skody.
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Zabrante styku s vodou.

N\
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Poskozené kabely ihned vyménte.

Nabijejte pouze v rozmezi teplot od 4 °C
do 40 °C.
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Likvidaci baterie provadéjte s ohledem
na zivotni prostfedi.
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Baterie nespalujte.
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Nabiji baterie typu Li-lon.

Doba nabijeni je uvedena v Casti
Technické udaje.

r al
Q Neni ur€eno pro venkovni pouziti.
[N -

Obsah baleni

Baleni obsahuje:

1 adaptér pro vSechny pilové listy

1 pilovy list pro rychlé fezani dfeva 31 x 43 mm
1 brusnou podlozku
1

pilovy list pro fezani dfeva s hfebiky
31 x43 mm

1 pevnou Skrabku
1 Sestihranny kli¢ na adaptér pilovych listl
1 néavod k obsluze
1 vykresovou dokumentaci
**POUZE DCS355D2/DCS355M2:
1 adaptér pro odsavani prachu**

1 voditko pro fezani**
1 pulkulaty pilovy list 100 mm**
25 raznych listd brusnych papird**

1 pilovy list pro fezani detaill do dfeva
9,5 x 43 mm**

1 karbidovy pilovy list pro odstrafiovani materialu
ze spar 3 mm** (ve tvaru pulmeésice 100 mm)

Sestihranny kli¢ na voditko pro fezani**
nabijecku™*

baterie Li-lon**

1 kufr TStak™*

POZNAMKA: Modely N nejsou dodavany
s bateriemi, nabijeckou a kuffikem.

N = -

» Zkontrolujte, zda béhem prepravy nedoslo
k poskozeni naradi, jeho ¢asti nebo
pfislusenstvi.

» Pred zahajenim prace vénujte dostatek casu
peclivému prostudovani a pochopeni tohoto
navodu.

Popis (obr. 1, 2)
A VAROVANI: Nikdy neprovédéjte

Zadné upravy naradi ani jeho soucasti.
Mohlo by dojit k jeho poSkozeni nebo
k zranéni.

. Spina¢ s regulaci otacek

. LED diodova pracovni svitilna

. Upinaci paka pfislusenstvi

. Zajistovaci tlacitko

. Bo¢ni montazni drazky pfisluSenstvi

. Blok voditka pro fezani

. Vodici rameno pro fezani

. Baterie

. Uvoliovaci tlacitko baterie

j. Tlagitko ukazatele stavu nabiti baterie

oDQ 4 0 O 0 T O

POUZITi VYROBKU

Toto univerzalni kmitajici naradi je uré¢eno pro
profesionalni brouseni detailli, ponorné fezy,
srovnavaci fezy, odstrafiovani nadmérného
materialu a na prace provadéné pfi pfipravé
povrch(.

NEPOUZIVEJTE ve vihkém prostiedi nebo na
mistech s vyskytem hoflavych kapalin nebo plynt.
Toto kmitajici univerzalni naradi je elektrické naradi
pro profesionalni pouziti.

ZABRANTE détem, aby se s timto naradim
dostaly do kontaktu. Pouzivaji-li toto naradi
nezkusené osoby, musi byt zajistén odborny dozor.
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+ Tento vyrobek neni ur€en k pouziti osobami
(v€etné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi,

s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud
témto osobam nebyl stanoven dohled, nebo
pokud jim nebyly poskytnuty instrukce tykajici
se pouziti vyrobku osobou odpovédnou za
jejich bezpecnost. Déti by nemély byt nikdy
ponechany s timto naradim bez dohledu.

Elektricka bezpecnost

Elektromotor je uréen pouze pro jedno napajeci
napéti. Vzdy zkontrolujte, zda napajeci napéti
baterie odpovida napéti na vykonovém S&titku. Také
se ujistéte, zda napajeci napéti vasi nabijeCky
odpovida napéti v siti.

VasSe nabijeCka DEWALT je chranéna
D dvojitou izolaci v souladu s normou
EN 60335. Proto neni nutné pouziti
uzemnovaciho vodice.

Dojde-li k poskozeni napajeciho kabelu, musi byt
nahrazen specialné pfipravenym kabelem, ktery
ziskate v autorizovaném servisu DEWALT.

Vyména sit'ové zastréky
(pouze pro Velkou Britanii

a Irsko)

Budete-li instalovat novou zastrcku napajeciho
kabelu:

* Bezpecné odstrarite starou zastrcku.
* Pripojte hnédy vodi¢ k svorce pod napétim na
nové zastréce.
» Modry vodic pfipojte k nulové svorce.
VAROVANI: K uzemriovaci svorce
nebude pripojen Zadny vodic.

Dodrzujte montazni pokyny dodavané s kvalitnimi
zastrckami. Doporuéena pojistka: 3 A.

Pouziti prodluzovaciho kabelu

Pokud to neni nezbytné nutné, prodluzovaci kabel
nepouzivejte. Pouzivejte schvaleny prodluzovaci
kabel vhodny pro pfikon vasi nabijecky (viz
Technické udaje). Minimalni prufez vodice je

1 mm2 Maximalni délka je 30 m.

V pripadé pouziti navinovaciho kabelu odvirite
vzdy celou délku kabelu.

MONTAZ A SERIZENI

VAROVANI: Pred montézi

a sefizenim tohoto naradi vzdy
vyjméte baterii. Pfed vlozenim
nebo vyjmutim baterie naradi vzdy

vypnéte. Ujistéte se, zda je spoustéci
spinac¢ v poloze vypnuto. Nahodné
spusténi muze zpusobit traz.
VAROVANI: Riziko zpisobeni
A trznych ran nebo popaleni.
Nikdy se nedotykejte ostrych
hran pracovniho prislusenstvi.
Nedotykejte se obrobku nebo pilového
listu ihned po pouZiti nafadi. Mohou
byt velmi horké. Manipulujte s timto
naradim velmi opatrné. Pred jakoukoli
manipulaci nechejte prislusenstvi
a obrobek zcela vychladnout.
VAROVANI: Pouzivejte pouze
nabijecky a baterie DEWALT.

Vlozeni a vyjmuti baterie
z naradi (obr. 2)

POZNAMKA: Pred zahajenim prace se ujistéte,
zda je baterie zcela nabita.

VLOZENi BATERIE DO RUKOJETI NARADI

1. Srovnejte baterii (h) s drazkami uvnitf rukojeti
naradi (obr. 2).

2. Nasunte baterii do rukojeti naradi tak, aby
byla fadné usazena a ujistéte se, zda se
neuvolniuje.

VYJMUTI BATERIE Z NARADI

1. Stisknéte uvolfiovaci tlacitko (i) a vytahnéte
baterii z rukojeti naradi.

2. Vlozte baterii do nabijecky podle pokynt, které
jsou uvedeny v ¢asti tohoto navodu popisuijici
nabijecku.

BATERIE S UKAZATELEM STAVU NABITI
(OBR. 2)

Nékteré baterie DEWALT jsou vybaveny
ukazatelem nabiti, ktery se sklada ze tfi zelenych
LED diod, které indikuji uroven stavu nabiti baterie.

Chcete-li ukazatel aktivovat, stisknéte a drzte
tlacitko ukazatele (j). Svitici kombinace téchto tfi
zelenych LED diod ur€uje Urover nabiti baterie.
Je-li uroven nabiti baterie nizsi nez pouzitelna
limitni hodnota, ukazatel nebude svitit a baterie
musi byt nabita.

POZNAMKA: Tento ukazatel slouzi pouze jako
indikator stavu nabiti baterie. Ukazatel neindikuje
funkénost naradi a jeho funkce se mize ménit na
zakladé komponentl vyrobku, teploty a zpusobu
prace koncového uzivatele.
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Upnuti/sejmuti prislusenstvi
(obr.3-7)

UPNUTI PRISLUSENSTVI BEZ POUZITi JINEHO
NARADI (OBR. 3 - 5)

Model DWS355 je vybaven rychloupinacim

systémem pracovniho pfislusenstvi. Tento systém

umoznuje provadeét rychlejSi vyménu pracovniho

nastroje bez pouziti jiného naradi, jako u jinych

naradi tohoto typu.

1. Uchopte nafadi a stisknéte upinaci paku

pracovniho pfisluSenstvi (c), jak je znazornéno
na obr. 3.

2. Odstrarite zbytky necistot nachazejici se na
hfideli naradi a na drzaku prislusenstvi.

3. Nasunte pracovni pfisluSenstvi mezi hridel
(v) a drzak prislusenstvi tak, aby doslo
k zapojeni vSech osmi koliku drzéku a aby
bylo pfisluSenstvi spravné srovnano s hfideli.
Ujistéte se, zda je pfislusenstvi v poloze, ktera
je zobrazena na obr. 4.

4. Uvolnéte upinaci paku pfislusenstvi.

POZNAMKA: Né&ktera pfislugenstvi, jako napfiklad
Skrabky a pilové listy, Ize podle potfeby upevnit
v urcitém uhlu, jak je zobrazeno na obr. 5.

NASAZENI/SEJMUTi BRUSNYCH LISTU
(OBR. 6)

Pro upevnéni brusnych papiri na trojuhelnikovou
desku zakladny je pouzivan rychloupinaci systém.
Tato deska umoziiuje pouzit naradi na velkém
plochém povrchu a také na uzkych mistech nebo
v rozich.

1. Upnéte brusnou desku (w) podle postupu,
ktery je uveden v &asti Upnuti/sejmuti
prislusenstvi.

2. Srovnejte okraje listu brusného papiru
s hranami brusné desky a pfitlacte brusny
papir (x) na brusnou desku.

3. Pevné pritlacte zakladnu s upevnénym
brusnym papirem na plochy povrch a kratce
zapnéte naradi. Timto zpisobem je zaruéena
dobra pfilnavost mezi deskou a brusnym
papirem a je také zabranéno pfed¢asnému
opotfebovani brusného papiru.

4. Jakmile bude Spicka brusného papiru
nadmérné opotfebovana, sejméte brusny
papir z brusné desky, pootocte jej a znovu jej
upevnéte na brusnou desku.

UPNUTI PRISLUSENSTVi POMOCI

UNIVERZALNIHO ADAPTERU (OBR. 7)
UPOZORNENI: Nepouzivejte 24dné
prfislusenstvi pfi pracovnich operacich,

u kterych by mohlo dojit k selhani
upnuti tohoto prisluenstvi, abyste
zabranili zplsobeni zranéni.
UPOZORNENI: Preététe si a dodrzujte
v8echny bezpecnostni vystrahy tykajici
se prislusenstvi, které bude pouZito

s timto naradim.

UPOZORNENI: Ujistéte se, zda

Jsou adaptér a pouZzité prislusenstvi
bezpecéné utaZeny, abyste zabranili
zpusobeni zranéni.

Neoriginalni pfislusenstvi, které nenese znacku
DeWALT, mGze byt upnuto pomoci univerzalniho
adaptéru.

1. Nasadte na hfidel nafadi podlozku (k).
2. Nasadte pfislu$enstvi (I) na tuto podlozku.

3. Pomoci $estihranného klice (r) utahnéte
a zajistéte matici adaptéru (p).

Upevnéni voditka pro rezani
(obr. 8 -13)

Voditko pro hloubku fezu vam umoznuje presné
fezani materialu do uréené hloubky a presnéjsi
vedeni naradi po Care fezu.

1. Upevnéte blok voditka pro fezani (f)
zasunutim vystupkd (m) na voditku do bo¢nich
montaznich drazek (e) pro pfislusenstvi na
téle naradi.

POZNAMKA: Voditko pro hloubku fezu Ize
upevnit po obou stranach naradi.

2. Pfipevnéte blok voditka k télu naradi pomoci
dodaného Sroubu (0) a podlozky (u). Provedte
utazeni dodanym Sestihrannym kli¢em (p).

HLOUBKOMER
Tento pfipravek vam umoznuje provadét pfesné
fezani do pozadované hloubky.
1. Zasurite vodici rameno (g) do pfedni drazky
na vodicim bloku (f), jak je zobrazeno na
obr. 9.

2. Nastavte pozadovanou délku voditka jeho
vytazenim nebo zasunutim tak, abyste dosahli
pozadované hloubky fezu, jak je zobrazeno na
obr. 10.

3. Zajistéte voditko na tomto misté otacenim
upinaciho Sroubu (n) ve sméru pohybu
hodinovych ruciéek. Chcete-li voditko uvolnit,
otocte upinaci Sroub proti sméru pohybu
hodinovych rucicek.




VODITKO PRO REZANI

Tento pfipravek vam umoznuje presnéjsi

provadéni fez(l a snadnéjsi sledovani ¢ary fezu.
1. Zasunte vodici rameno (g) do drazek na

levé a pravé strané vodiciho bloku (f), jak je
zobrazeno na obr. 11.

2. Nastavte pozadovanou délku voditka jeho
vytazenim nebo zasunutim tak, abyste dosahli
pozadované délky fezu, jak je zobrazeno na
obr. 12.

3. Zajistéte voditko na tomto misté otacenim
upinaciho Sroubu (n) ve sméru pohybu
hodinovych rucicek. Chcete-li voditko uvolnit,
otoCte upinaci Sroub proti sméru pohybu
hodinovych rucicek.

POZNAMKA: Vodici rameno miZe byt také
umisténo ve vodicim bloku svisle, aby mohla byt
nastavena vyska fezu. Viz obr. 13.

Upevnéni adaptéru pro
odsavani prachu (obr. 17)

Adaptér pro odsavani prachu vam umoznuje
pfipojit naradi k vnéjSimu odsavacimu zafizeni,

a to pomoci systému AirLock™ (DWV9000-XJ)
nebo pomoci standardniho vybaveni pro odsavani
prachu s primérem 35 mm.

1. Pfipevnéte adaptér pro odsavani prachu
(q) zasunutim vystupkt (m) do bo¢nich
montaznich drazek pro pfisluSenstvi (e).
POZNAMKA: Adaptér pro odsavani Ize
upevnit po obou stranach naradi.

2. Zasunte Sroub (0) s podlozkou (u) do adaptéru
pro odsavani prachu (q) a dotdhnéte tento
Sroub dodanym Sestihrannym klicem (p).

POUZITI

Pokyny pro pouziti (obr. 14,
15)

VAROVANI: Vzdy dodrzujte
bezpecnostni predpisy a platna
narizeni.
VAROVANI: Z diivodu snizeni rizika
A zplsobeni vazného zranéni pred
provadénim jakéhokoli sefizeni
nebo pred montazi a demontazi
prislusenstvi nebo pridavnych
zafizeni naradi vZdy vypnéte
a vyjméte z néj baterii. Nahodné
spusteni mize zpusobit traz.

do naradi se ujistéte, zda je spoustéci

2 VAROVANI: Pred viozenim baterie
spinac¢ v poloze vypnuto.

1. Vlozte baterii do naradi.

2. Chcete-li naradi zapnout, uchopte jej jako na
obr. 14 a stisknéte spinac s plynulou regulaci
otacek (a).

POZNAMKA: Cim vice stisknéte spoustéci
spinag, tim vyssi budou provozni otacky
naradi. Mate-li jakékoli pochybnosti tykajici
se spravnych otacek pro provadénou

praci, vyzkou$ejte chod naradi v nizkych
otackach a potom tyto otacky zvysujte, dokud
pozadované otacky nenaleznete.

3. Chcete-li naradi vypnout, uvolnéte spinac
s regulaci otacek (a).

Zajist'ovaci tlacitko (obr. 15)
Toto nafadi mize byt zajiSténo Uplnym stisknutim
zajistovaciho tlacitka (d), jak je zobrazeno na obr.
15.

Chcete-li zvysit komfort provadéné prace pfi
dlouhodobém pouziti tohoto naradi, pomoci
zajistovaciho tlacitka (d) muzete zajistit spoustéci
spinac (a) ve stisknuté poloze.

LED diodova pracovni svitilna
(obr. 16)

LED diodova pracovni svitiina (b) se rozsviti
automaticky pfi stisknuti spoustéciho spinace. Tato
svitiina se vypne automaticky kratce po uvolnéni
spoustéciho spinace.

Spravna poloha rukou (obr. 14)
VAROVANI: Z diivodu snizeni rizika
vazného zranéni VZDY pouZivejte
spravny uchop naradi, jako na
uvedeném obrazku.

VAROVANI: Z diivodu sniZeni rizika
vazného zranéni drzte naradi VZDY
bezpecné a oCekavejte nenadalé
reakce.

Spravna poloha rukou na naradi vyzaduje, abyste

naradi drzeli zpisobem, jaky je uveden na obr. 14.

Pouziti adaptéru pro odsavani
prachu s brusnou deskou
(obr. 18)

1. Pfipevnéte k naradi adaptér pro odsavani
prachu (q). Viz ¢ast Upevnéni adaptéru pro
odsavani prachu.
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2. Upnéte brusnou desku (w) podle postupu,
ktery je uveden v &asti Upnuti/sejmuti
prislusenstvi.

3. Upevnéte list brusného papiru podle postupu,
ktery je uveden v Casti Nasazeni/sejmuti
brusnych listi.

Pouziti adaptéru pro odsavani
prachu s prislusenstvim pro
ponorné rezy (obr. 19)

1. Pfipevnéte k naradi adaptér pro odsavani
prachu. Viz ¢ast Upevnéni adaptéru pro
odsavani prachu.

2. Zatlacte koncovku odsavace prachu (s) do
spodniho otvoru na adaptéru pro odsavani
prachu (q).

3. Upnéte pilovy list pro ponorné fezy podle
postupu, ktery je uveden v ¢asti Upnuti/
sejmuti pFislusenstvi.

4. Nastavte odsavac prachu (s) tak, aby bylo
dosazeno co nejlepSich vysledku.

Uzitec¢né rady
» Vzdy se ujistéte, zda je obrobek pevné upnuty
nebo zajistény, abyste zabranili jeho pohybu.

Jakykoli pohyb materialu mize ovlivnit
konec¢nou kvalitu fezani nebo brouseni.

Nezahajujte brouseni, dokud nebude brusny
papir fadné upevnén na brusné desce.

» Pro brouseni hrubych povrch( pouzivejte
hruby brusny papir, pro brouseni hladkych
povrchl pouzivejte stfedné hruby brusny papir
a pro dokoncovaci prace pouzivejte brusny
papir s jemnymi brusnymi zrny. Je-li to nutné,
nejdfive provedte zkuSebni brouseni na
odpadovém materialu.

» Nadmérné pusobeni sily snizi efektivitu prace
a zpUsobi pretizeni motoru. Pravidelnou
vymeénou opotfebovaného pfisluSenstvi udrzite
optimalni efektivitu prace.

Dbejte na to, aby nedoslo k uplnému
opotfebovani brusného papiru, protoZze by
doslo k poskozeni brusné desky.

Dochazi-li k pfehfivani nafadi, a to zejména

v nizkych otackach, nastavte maximalni
otacky a nechejte naradi v chodu 2 - 3 minuty
bez zatéze, aby doslo k vychladnuti motoru.
Vyvarujte se dlouhodobého pouziti tohoto
naradi ve velmi nizkych otackach. Vzdy
pouzivejte ostré pracovni nastroje.

UDRZBA

Vase naradi DEWALT bylo zkonstruovano tak, aby

pracovalo co nejdéle s minimalnimi naroky na

Gdrzbu. Radna péée o nafadi a jeho pravidelné

¢isténi vam zajisti jeho bezproblémovy chod.
VAROVANI: Z divodu snizeni rizika

A zplsobeni vazného zranéni pred

provadénim jakéhokoli sefizeni
nebo pred montazi a demontazi
prislusenstvi nebo pridavnych
zafizeni naradi vzdy vypnéte
a vyjméte z néj baterii. Ujistéte se,
zda je spoustéci spinac v poloze
vypnuto. Nahodné spusténi mize
zpusobit uraz.

Nabijecka a baterie nejsou opravitelné. Uvnitf se
nenachazi zadné ¢asti uréené k opravam.
N

Mazani
Va$e naradi nevyzaduje zadné dalSi mazani.

4
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VAROVANI: Jakmile se ve vétracich
A drazkach a v jejich blizkosti nahromadi
prach a necistoty, ofoukejte naradi
proudem suchého stlaceného vzduchu.
Pri provadéni tohoto ukonu tdrzby
pouZivejte schvalenou ochranu zraku
a schvaleny respirator.
VAROVANI: K ¢isténi nekovovych
soucasti naradi nikdy nepouzivejte
rozpoustédla nebo jiné agresivni
latky. Tyto chemikalie mohou narusit
materialy pouZité v téchto ¢astech.
Pouzivejte pouze hadfik navihéeny
v mydlovém roztoku. Nikdy nedovolte,
aby se do naradi dostala jakakoli
kapalina. Nikdy neponofujte Zadnou
cast nafadi do kapaliny.

POKYNY PRO CISTENi NABIJECKY

VAROVANI: Nebezpedi trazu

A elektrickym proudem. Pred cisténim
nabijec¢ku vZdy odpojte od elektrické
sité. Necistoty a maziva mohou byt
z povrchu nabijecky odstranény
pomoci hadfiku nebo mékkého kartace
bez kovovych stétin. NepouZivejte
vodu ani Zadné cistici prostredky.




Doplnkové prislusenstvi

VAROVANI: Jiné prislusenstvi, nez

A Je prislusenstvi nabizené spolecnosti
DEWALT, nebylo s timto vyrobkem
testovano. Proto by mohlo byt
pouZiti takového prislusenstvi s timto
naradim velmi nebezpecné. Chcete-
li sniZit riziko zranéni, pouzivejte
s timto nafadim pouze prislusenstvi
doporucené spole¢nosti DEWALT.

Dalsi informace tykajici se vhodného pfislusenstvi
ziskate u autorizovaného prodejce.
KOMPATIBILNi PRISLUSENSTVI

Kmitajici brusna podlozka

Kmitajici pilovy list na dfevo s hiebiky

Siroky titanovy kmitajici pilovy list na dfevo

s hiebiky

Kmitajici pilovy list na tvrdé dievo

Kmitajici pilovy list na rychlé fezani dieva
Siroky kmitajici pilovy list na rychlé fezani dreva
Kmitajici pilovy list na fezani detaild do dfeva
Kmitajici titanovy pilovy list na kov

Kmitajici pllkulaty pilovy list

Kmitajici titanovy pulkulaty pilovy list

Kmitajici pilovy list pro srovnavaci fezy
Kmitajici titanovy pilovy list pro srovnavaci fezy
Kmitajici univerzalni pilovy list na rizné materialy
Kmitajici pevna Skrabka

Kmitajici pruzna Skrabka

Kmitajici karbidovéa Skrabka pro odstrafiovani
materialu ze spar

Kmitajici karbidova skrabka pro rychlé
odstrafiovani materialu ze spar

Kmitajici karbidova Skrabka

Ochrana zivotniho prostredi

E Tfidte odpad. Tento vyrobek nesmi byt

likvidovan v béZzném domacim odpadu.
I

Pokud nebudete vyrobek DEWALT dale pouzivat
nebo prejete-li si jej nahradit novym, nelikvidujte jej
spolu s béznym komunalnim odpadem. Zajistéte
likvidaci tohoto vyrobku v tfidéném odpadu.

@ Tridény odpad umoznuije recyklaci
a opétovné vyuziti pouzitych vyrobki
% <9 a obalovych material(. Opétovné
pouziti recyklovanych materialt
pomaha chranit Zivotni prostredi pred
znecisténim a snizuje spotfebu surovin.

PFi zakoupeni novych vyrobkd vam prodejny,
mistni sbérmny odpadu nebo recykla¢ni stanice
poskytnou informace o spravné likvidaci elektro
odpadl z domacnosti.

Spole¢nost DEWALT poskytuje sluzbu sbéru

a recyklace vyrobk( DEWALT po skonéeni jejich
provozni zivotnosti. Chcete-li vyuzit vyhody této
sluzby, odevzdejte prosim vas vyrobek kterémukoli
autorizovanému zastupci servisu, ktery zafizeni
odebere a zajisti jeho recyklaci.

naleznete na pfislusné adrese uvedené na zadni
strané tohoto navodu. Seznam autorizovanych
servisi DEWALT a podrobnosti o poprodejnim
servisu naleznete také na internetové adrese:
www.2helpU.com.

Nabijeci baterie

Tato baterie s dlouhou zivotnosti musi byt nabijena
v pfipadé, kdy jiZz neposkytuje dostatecny vykon
pro dfive snadno provadéné pracovni operace.
Po ukonceni provozni zivotnosti baterie provedte
jeji likvidaci tak, aby nedoSlo k ohroZeni Zivotniho
prostredi:
» Nechejte nafadi v chodu, dokud nedojde
k Uplnému vybiti baterie a potom ji z naradi
vyjméte.

.

Baterie Li-lon Ize recyklovat. Odevzdejte

je prosim prodejci nebo do mistni sbérny.
Shromazdéné baterie budou recyklovany
nebo zlikvidovany tak, aby nedoSlo k ohrozeni
Zivotniho prostredi.
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ZAVADY A POSTUPY PRO JEJICH ODSTRANENI

PROBLEM | MOZNA MOZNE RESENI
PRICINA
Naradi nelze Baterie neni Vlozte baterii do rukojeti naradi a ujistéte se, zda je spravné
spustit. spravne usazena.
nasazena.
Baterie neni Vlozte baterii do nabijecky a pouZijte v naradi zcela nabitou baterii.
nabijena.

U baterie nebo

Po dlouhodobém pouziti nechejte baterii nebo naradi vychladnout

naradi doslo nebo nahradte pfehfatou baterii jinou vhodnou baterii.

k prehrati.

Spinac je Svérte vyménu spinace autorizovanému servisu DEWALT.
poskozen.




Politika nasich sluzeb zakaznikiim
Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem je
nas nejvyssi cil. Kdykoliv budete potfebovat radu
¢i pomoc, obratte se s divérou na nas nejblizsi
servis DEWALT, kde Vam vysSkoleny personal
poskytne nase sluzby na nejvyssi urovni.

Zaruka DEWALT

Blahopfejeme Vam k zakoupeni tohoto vysoce
kvalitniho vyrobku DEWALT. Nas§ zavazek ke
kvalité v sobé& samoziejmé zahrnuje také nase
sluzby zakaznikim. Proto poskytujeme zaruéni
dobu daleko pfesahujici minimalni pozadavky
vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pfistroje nam umozriuje poskytnout
Vam 30 dni zaruku vymény. Pokud se objevi
v pribéhu 30 dni od zakoupeni nafadi jakykoliv
nedostatek podléhajici zaruce, bude Vam u Vaseho
obchodnika nafadi vyménéno za nové. Diky
1 ro¢ni zaruce jistoty mate narok po dobu 1 roku
od zakoupeni pfistroje na jeden bezplatny servis
v autorizovaném servisnim stfedisku DEWALT.
Zarukou kvality firma DEWALT garantuje po
dobu trvani zarucni doby (24 mésicu pfi nakupu
pro pfimou osobni spotiebu, 12 mésict pfi
nakupu pro podnikatelskou ¢innost) bezplatné
odstranéni jakékoliv materialové nebo vyrobni
zavady za nasledujicich podminek:

» Ptistroj bude dopraven (spolu s originalnim
zaru¢nim listem DEWALT nebo s dokladem
o nakupu), do jednoho z povéfenych servisnich
stfedisek DEWALT, které jsou autorizované
k provadéni zaruénich oprav.

» PFistroj byl pouzivan a udrzovan v souladu
s navodem k obsluze.

* Motor pfistroje nebyl pfetézovan a nejsou
viditelné zadné znamky poskozeni vlivem
vnéjsich vliva.

» Do pfistroje nebylo zasahovano nepovola-
nou osobou. Osoby povolané tvofi personal
servisnich stfedisek DEWALT, které jsou
autorizované k provadéni zarucnich oprav.

zst00223842 - 18-12-2013

Navic poskytuje servis DEWALT na vSechny
provadéné opravy a vymeénéné nahradni dily dalsi
servisni zaru¢ni dobu v trvani 6 meésicu.

Zaruéni list je dokladem prav spotfebitele —
zakaznika ve smyslu § 620 Ob&anského zakoniku
a §429 Obchodniho zakoniku. Patfi k prodavanému
vyrobku odpovidajiciho katalogového a vyrobniho
Cisla jako jeho pFisluSenstvi. PFi kazdé reklamaci
je tfeba tento zarucni list nebo doklad o koupi
pfedlozit prodavajicimu, pfipadné servisnimu
stfedisku DEWALT povéfenému vykonavanim
zarucnich oprav. Ve vilastnim zajmu si zarucni
list spolu s originalem dokladu o nakupu peclivé
uschovejte.

DEWALT nabizi rozsahlou sit autorizovanych
servisnich opraven a sbérnych stfedisek. Jejich
seznam najdete na zaru¢nim listé. DalSi informace
tykajici se servisu muzete ziskat na nize uvedenych
telefonnich ¢islech a na internetové adrese
www.2helpU.com.

Stanley Black & Decker

Czech republic s.r.o.

Turkova 5b
149 00 Praha 4
Ceska republika

tel: +420 261 009 772
fax: +420 261 009 784
obchod@blackdecker.com

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

06/2013
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STANLEY BLACK & DECKER CZECH REPUBLIC S.R.O.

Turkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.. 00420261 009 772
Fax: 00420 261 009 784
Servis: 00420 244 403 247
www.dewalt.cz
obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.
Vysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.. 00420261 009 772

Fax: 00420 261 009 784

www.dewalt.sk

obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.. 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS
Klasterského 2

140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167
j-kraus@bandservis.cz
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.. 00421 335511 063
Fax: 00421 335512624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.: 00421 556 233 155
bandserviske@zoznam.sk
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

(€2 Dokumentace zarucni opravy

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

cz Cislo

Datum pfijmu Datum zakazky Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis

SK Cislo Datum nahlasenia |Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

06/13
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